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Le impastatrici a spirale della serie
SP sono adatte alla produzione di impasti
medio-grandi. Questa serie di impastatrici
velocizza il tempo d’impasto rispetto alle
macchine tradizionali. Meccanicamente
robuste e affidabili, dispongono di motori
a due velocita indipendenti per vasca e
spirale. Possibilita di programmare - grazie
ai temporizzatori - il cambio di velocita in
modo automatico.

Per facilitare il distaccamento della pasta
dalla spirale e possibile far girare la vasca
in senso opposto a quello di lavoro. Le
nostre impastatrici rispettano le pit severe
norme sulla sicurezza.

Les pétrisseuses a spirales de la
série SP sont adaptées pour produire des
mélanges de taille moyenne a grande.
Cette série de pétrisseuses accélére
le temps de mélange par rapport aux
machines traditionnelles. Robustes et
fiables mécaniquement, elles disposent
de moteurs indépendants a deux vitesses,
par cuve et par spirale. Possibilité de
programmer - grace aux minuteurs
— le changement de vitesse en mode
automatique. Pour faciliter le détachement
de la pate de la spirale, il est possible
de faire tourner la cuve en sens opposé
a celui du travail. Nos pétrisseuses
respectent les normes de sécurité les plus
séveres.

Las amasadoras de espiral de la
serie SP son aptas para la produccion
de masas medio-grandes. Esta serie de
amasadoras acelera el tiempo de amasado
con respecto a las maquinas tradicionales.
Mecanicamente firmes y confiables,
disponen de motores de dos velocidades
auténomas por tina y espiral. Posibilidad de
programar — gracias a los temporizadores
— el cambio de velocidad de manera
automatica. Para facilitar el despegamiento
de la masa de la espiral es posible que la
tina gire en sentido opuesto a él de trabajo.
Nuestras amasadoras respetan las mas
rigidas normas de seguridad.

AN Spiral kneaders series SP are
suitable for the production of medium-
large doughs. This series of spiral
kneaders speeds up the kneading time
compared to the traditional machines.
Mechanically tough and trustable, they
are provided with two independent speed
engines for the bowl and the spiral.
Possibility of automatically programming
the speed change - thanks to the timers.
In order to simplify the dough removal
from the spiral it is possible to turn the
bowl in the opposite direction of the
working. Our kneaders comply with the
strictest safety standards.

I3 Die Spiralknetmaschinen der Serie
SP sind zur Produktion mittelgroBe Teige
geeignet. Diese Serie beschleunigt die
Herstellung der Teige im Gegensatz
zu  herkdmmlichen  Knetmaschinen.
Mechanisch robust und zuverlassig,
verfgen Uber Motoren mit zwei
unabhangigen Geschwindigkeiten flr
Teigschussel und Spirale. Dank der Timers
ist die Mdoglichkeit zur Programmierung
der automatischen Anpassung der
Geschwindigkeit gegeben. Um das
Abldésen des Teiges von der Spirale zu
erleichternistes moglich die Teigschisselin
die entgegengesetzte Richtung zu drehen.
Unsere Teigmaschinen entsprechen den
hochsten Sicherheitsstandards.

CnupanbHble TecTomecunbHble
MawwuHbl cepun SP npeaHasHauveHbl ANA
M3roToBNEHUA TecTa cpegHe-6onblworo
pasmepa. [laHHaA cepua TecTOMeCcW/bHbIX
MalWH ycKkopsaeT paboumnii npouecc no
CPaBHEHMIO C TPAAWULMOHHBIMU MaLLMHAMMU.
MpoyHble U HAAEXKHBIE, C A BYXCKOPOCTHBIMU
ABUTaTeNAMU ANA KOHTENHepa W cnupanu.
ABTOMAaTM4YeCKOe W3MeHEHWe CKopoCTH
cmeLnBaHmUA. YToBbl CHATL TECTO OT CNUPAnKU
MOXHO KpYTUTb KOHTeiliHep B o6paTHOM
HanpasneHun. Hawu TecTomecunbHble
MalWKHbl  cobnloAaldT  camble  cTporne
HOpMbI 6e3onacHocTu.

SP-N 60
SP-N 80
SP-N 100
SP-N 130

1’

MOD.

SP-N 80 740x1170x h.1240 mm. 400/3/50 V/Hz

SP-N 130 840x1300x h.1300 mm. 400/3/50 V/Hz

Q?
1,0/4,0 Kw

3,0/5,2 Kw

FINISHING

D

0,55 Kw

0,55 Kw

80 Kg

130 Kg

135 Lt

195 Lt

350 ca. Kg.

430 ca. Kg.
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